PROPOINT 1X25MM RED DOT - PROPOINT 1X25MM 4 MOA DOT
RETICLE RED DOT

For best results, top any firearm with a Tasco® Propoint. Thanks to an
illuminated reticle, they're deadly accurate from the first to the last minute of
shooting time. This and their rock-solid reliability make them outstanding
upgrades for turkey guns, slug guns and muzzleloaders. Unlimited eye relief
and a huge field of view facilitate rapid target acquisition and have also
helped them gain widespread favor among handgun hunters and competitive
shooters. Adjustable brightness, plus an optional red/green reticle offer
optimum contrast in the dimmest and brightest conditions alike. Simply put, if
the light's on, it's light's out.

Attributes

Name: PROPOINT 1X25MM 4 MOA DOT RETICLE RED DOT
Manufacturer: TASCO

Product no.: 100046152

Mfr. No.: TRDPRS

Battery Life: 5000 hours

Brightness Settings: 6 settings (2 for night vision use)
Click Value: 1 MOA

Click Value: 1 MOA

Finish: Black

Power Supply: CR 2032

Reticle: 4 MOA Dot

Sight Type: Red Dot

Weight: 1.3 oz

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 178mm

UPC: 046162000601

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise fur PROPOINT 1X25MM RED
DOT TASCO

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des PROPOINT 1X25MM RED DOT von Tasco. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Zielerfassung zu helfen, und bietet eine Vielzahl von Funktionen, die lhre
SchieBerfahrung verbessern kénnen. Um die Sicherheit und Leistung lhres Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Prifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der SicherheitsgatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Augenschutz: Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen, wenn Sie mit Ihrer Feuerwaffe schielRen.

e Sichtprifung: Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Fadenkreuz ordnungsgemaR funktioniert und
die Batterie ausreichend geladen ist.

¢ Umgebung: Verwenden Sie das Produkt nur in sicheren und dafiir vorgesehenen Bereichen.

¢ Handhabung: Behandeln Sie die Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware. Zeigen Sie niemals die
LaufmUndung auf Personen oder unnétige Objekte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie das Red Dot Sight installieren.

o Montieren Sie das Tasco Propoint auf der vorgesehenen Halterung der Waffe. Achten Sie darauf,
dass es sicher befestigt ist.

o Setzen Sie die CR 2032Batterie ein, indem Sie die Batteriefachabdeckung 6ffnen und die Batterie
gemal der Polaritat einlegen.

2. Nutzung:

o Schalten Sie das Fadenkreuz ein, indem Sie den entsprechenden Knopf driicken.

o Passen Sie die Helligkeit an, um optimale Sichtverhaltnisse zu gewahrleisten. Nutzen Sie die 6
Helligkeitseinstellungen, um die Sicht bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen zu optimieren.

o Stellen Sie das Fadenkreuz auf die gewunschte Einstellung ein (4 MOA Dot).

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fiir elektronische Abfalle.
¢ Batterien missen separat entsorgt werden. Bringen Sie sie zu einem geeigneten Recyclingzentrum oder
einem Sammelpunkt fur Batterien.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



PROPOINT 1X25MM RED DOT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the PROPOINT 1X25MM Red Dot Sight. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the sight to
maximize your safety and performance.

General Safety Guidelines

e Ensure that the PROPOINT sight is used only on firearms that are in good working condition.

Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any damage or wear, and do not use it if it appears to be compromised.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the sight.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not look directly at the sun through the sight, as this can cause severe eye damage.

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when attaching or detaching the sight.

Use only the recommended battery (CR 2032) for the sight to avoid potential hazards.

Keep the brightness settings adjusted to suit the lighting conditions to maintain optimal visibility.

If you experience any issues with the sight, cease use immediately and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Locate the mounting rail on your firearm.

o Align the PROPOINT sight with the mounting rail and secure it using the provided screws.
o Ensure that the sight is firmly attached and does not move.

2. Battery Installation:

o To install the battery, locate the battery compartment on the sight.

o Open the compartment cover and insert the CR 2032 battery, ensuring the positive (+) side is
facing up.

o Close the compartment cover securely.

3. Adjusting the Sight:

o Turn on the sight by pressing the power button.

o Adjust the brightness settings to your preference using the brightness control.

o To zero the sight, use the windage and elevation adjustments to align the reticle with your point of
aim.

4. Using the Sight:

o Always ensure the firearm is safely handled and pointed in a safe direction.
o Look through the sight and acquire your target.
o Maintain a proper shooting stance and ensure that the firearm is stable before taking a shot.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the PROPOINT sight in accordance with local regulations.
¢ Remove the battery before disposal and recycle it according to local battery recycling guidelines.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product usage, or support, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you ensure a safer experience while using the PROPOINT 1X25MM Red
Dot Sight. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Tasco Propoint 1X25MM
Red Dot

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tasco Propoint 1X25MM Red Dot. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser
ce produit en toute sécurité tout en respectant les réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire
attentivement toutes les sections pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilisez le Tasco Propoint uniqguement sur des armes a feu compatibles. Ne
I'utilisez pas a des fins autres que celles pour lesquelles il a été concu.

Conditions d'éclairage : Ajustez la luminosité du réticule en fonction des conditions d'éclairage pour
éviter une surexposition ou une sousexposition qui pourrait affecter votre visée.

Sécurité de I'arme : Assurezvous que |'arme est déchargée avant d'installer le viseur.

Surveillance : Ne laissez jamais le viseur sans surveillance lorsqu'il est monté sur une arme a feu.
Transport : Lorsque vous transportez I'arme avec le viseur monté, utilisez un étui de transport approprié
pour éviter les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée.

o Fixez le Tasco Propoint sur le rail de montage de votre arme en suivant les instructions spécifiques
fournies avec le produit.

o Serrez les vis de fixation pour garantir que le viseur est solidement en place.

2. Utilisation :

[¢]

Allumez le viseur en appuyant sur le bouton d'alimentation.

Ajustez la luminosité du réticule a I'aide des réglages disponibles.

Alignez le réticule sur votre cible et effectuez votre tir en toute sécurité.
Apres utilisation, éteignez le viseur pour préserver la durée de vie de la pile.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des
batteries.

¢ Apportez le produit et la batterie dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

e Pour toute question concernant la sécurité ou |'utilisation de votre Tasco Propoint, veuillez vous référer a
votre revendeur ou au site Web du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre
sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre Tasco Propoint 1X25MM Red Dot.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PROPOINT
1X25MM RED DOT TASCO

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Tasco Propoint 1X25MM Red Dot. Questo prodotto
progettato per migliorare la precisione e I'affidabilita delle tue armi. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi legali e appropriati.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme (es. pioggia intensa, neve).
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi il prodotto.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Sequi tutte le istruzioni di sicurezza fornite dal produttore dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Posiziona il mirino sulla slitta dell'arma.

o Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti fornite.

o Controlla che il mirino sia stabile e sicuro prima dell'uso.

2. Accensione e Regolazione della Luminosita

o Accendi il mirino utilizzando il pulsante di accensione.
o Regola la luminosita utilizzando il regolatore di luminosita.
o Verifica il reticolo per assicurarti che sia visibile in condizioni di luce variabile.

3. Uso del Mirino

o Allinea il reticolo con il bersaglio.
o Utilizza il campo visivo ampio per acquisire rapidamente il bersaglio.
o Mantieni sempre il controllo dell'arma e rispetta le norme di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
e Rimuovi la batteria (CR 2032) e smaltiscila in modo appropriato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Tasco Propoint
1X25MM Red Dot.



PROPOINT 1X25MM RED DOT TASCO
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Tasco® Propoint 1X25MM Red Dot tahtaimen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat nama ohjeet ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain laillisiin ja turvallisiin ampumaaseisiin.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut darimmaisille Iampétiloille tai kosteudelle.
Noudata paikallisia lakeja ja asetuksia ampumaaseiden ja tahtainten kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta tahtain on oikein asennettu ja sdadetty ennen laukaisua.

Al3 katso suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valonlahteisiin tahtaimen l3pi.

Kayta vain suositeltuja paristoja (CR 2032) ja vaihda ne tarvittaessa.

Saada kirkkaus oikein, jotta voit nahda tahtaimen selvasti kaikissa valaistusolosuhteissa.
Al kayta tahtaintd, jos se ei toimi oikein tai jos valo ei syty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita tahtain tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta tahtdin on kohdistettu oikein ja ettad silmaetaisyys on saadetty kayttajan tarpeiden
mukaan.

2. Kaytto:

o Aseta paristo oikein paikalleen ja varmista, etta se on kunnolla kiinni.
o Kaynnista tahtain ja saada kirkkaus haluamallasi tasolla.
o Harjoittele tdhtaimen kayttoa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista ampumista.

Havittamisohjeet
o Havitd kaytetyt paristot ymparistoystavallisesti paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteen sekaan. Ota yhteytta paikallisiin kierratyspisteisiin tai vaarallisten
jatteiden kasittelyyn erikoistuneisiin palveluihin.

Lisatuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

Tama Tasco® Propoint 1X25MM Red Dot tahtain on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta.

Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta
valitsit Tasco!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele PROPOINT
1X25MM RED DOT TASCO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili optiku Tasco® Propoint. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval maximalni
presnost a spolehlivost pfi strelbé. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a bezpec¢nost ostatnich, prosim, diikladné
si preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pfi manipulaci se zbranémi a optikou.
Udrzujte zbrar zamérenou na bezpecné misto, dokud nejste pripraveni stfilet.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je optika spravné nainstalovana a funkni.
Nikdy nesméfujte zbraf na néco, co nemate v Umyslu zasadhnout.

Udrzujte optiku a zbranh mimo dosah déti a nezletilych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim optiky si ovérte, ze je baterie spravné nainstalovana a nabita.

¢ Pouzivejte optiku pouze pro zamyslené Ucely, tj. pro strelbu na cile.

» Vyvarujte se pouzivani optiky v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji
vykon.

¢ Nezapalujte optiku ani ji nevystavujte vysokym teplotam.

e Pfi pouzivani optiky v noci dbejte na to, abyste méli nastavenou spravnou Uroven jasu, aby nedoslo k
osInéni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
o Ujistéte se, ze zbraf je vybitd, nez zacnete s instalaci optiky.
o Podle pokynl{ vyrobce pripevnéte optiku na montazni listu zbrané.
o Zkontrolujte, zda je optika pevné upevnéna a spravné zarovnana.
2. Pouziti:

o Zapnéte optiku stisknutim tladitka napajent.

o Nastavte jas podle aktudlnich svételnych podminek.

o Zamérte se na cil a pouzijte zbran podle platnych bezpecnostnich postupd.
o Po pouziti optiku vypnéte a uchovavejte ji v bezpe¢ném prostredi.

Pokyny pro likvidaci
» Baterie a optiku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte elektronické soucasti do bézného odpadu.
¢ Zkontrolujte mistni smérnice pro ekologickou likvidaci elektroniky a baterii.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, instalace nebo pouziti se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, v€etné modelu



a sériového cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tasco® Propoint. Bezpecnost je nasi prioritou, a proto vas vyzyvame, abyste
dodrzovali vsechny vySe uvedené pokyny.
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